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Bauer Béla — Pill6k Péter

A MOZAIK2011 kutatas legfontosabb
eredmenyei regiondlis bontasban

A Mozaik kutatas céljai és modszerei

MOZAIK2011 — Magyar fiatalok a Kdrpdt-

medencében cimi kutatds célja, hogy dtfogd

képet és friss eredményeket adjon a hatdron
tali magyar fiatalok anyagi és kulturdlis eréforrdsa-
irdl, életmédjdrdl és értékrendszerérdl.

Tovébbi fontos cél, hogy az egyes régiok-
16l — a vizsgilati dimenzidk és folyamatok mentén
— Osszehasonlité adatokkal rendelkezziink mind
az egyes orszdgok, mind Magyarorszdg, mind az
Eurépai Unié orszdgainak vonatkozdsdban, illetve
a MOZAIK2001 adatainak tiikrében.

Fontosnak tartjuk, hogy a szomszédos
orszdgok magyarlakta régidit (témbmagyarsig,
szérvany magyarsdg) érinté hossza téva oktatdspo-
litikai, kiilpolitikai kezdeményezések vérhaté hatd-
sairdl és megitélésérdl, valamint az egyes orszdgok
Eurépai Unids integrici6jirdl, a teriileten él6 ma-
gyarsdg EU-hoz és az anyaorszdghoz val6 viszonya-
6l minél pontosabb informdciéval rendelkezziink.
A MOZAIK2011 kutatds mind médszertani
(empirikus szociolégia), mind tartalmi (vizsgélati
dimenzidk), mind pedig szakmai egyiittmikodés

1. tdblizat
A Mozaik2011 kutatds orszdgai és régidi

(magyarorszdgi és hatdron tuli kutatémihelyek
egylittmiikodése) szempontjabdl szerves folyta-
tasdt képezi a maga nemében teljesen unikilis
MOZAIK2001 elnevezésii kutatdsnak.

A MOZAIK2011 kutatdsbdl ez iddig a
kvalitativ — fékuszcsoportos — szakasz valésult meg.

A kutatds a Magyarorszdgot koriiloleld
osszes dllam magyar identitdsq, illetve nemzetisé-
gl fiataljait vizsgilta, igy kiterjedt azokra a szom-
szédos orszdgokra is, ahol jéval kisebb ardnyban
élnek magyar fiatalok. Ezekben az orszdgokban
két csoportot, a tobbi orszdgban pedig egyen-
ként négy csoportot (Romdnidban 6 csoportot)
szerveztiink és vezettiink. 2011 tavaszdn az 1.
tibldzatban ldthat6 orszdgokban és teriileteken
készitettiink fékuszcsoportokat. (1. tdblézat)

A fékuszcsoportok sordn a kévetkezd té-
makoroket érintettiik részletesen:
* identitds (dllampolgdrsdg)
* csaldd (hdzassdg, gyermek, vegyes hdzassdgok)
* oktatds, kulttra, nyelvhaszndlat
* munkavégzés.

Orszig Régio Fékuszcsoportok szdma Beszélgetések idpontja
Horvitorszag Baranya 2 2011. 05. 05.
Szlovénia Muravidék 2 2011. 05. 07.
Ausztria Orvidék (Burgenland) 2 2011. 05.13.
Szlovikia Felvidék 4 2011. 06. 03-05.
Ukrajna Kirpétalja 4 2011. 06. 24-25.
Roménia Erdély, Székelyfold, Csingéfold 6 2011. 06.15-19.
Szerbia Vajdasdg 4 2011. 06.11-13.




1. dbra

A Mozaik2011 kutatds fokuszcsoportjainak helyszinei
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Mindegyik régiéban lehetdség nyilt tovibb4

arra, hogy csak a régiéra vonatkozé témakéroket
kérdezziink a fiataloktdl. A fékuszesoportokat

az Intézet dltal delegélt kutat vezette, helyi
szakemberek segitségével. A helyi szervezékkel
egyiittmiikddve arra torekedtiink, hogy a fékusz-
csoportos beszélgetéseken tanulé, dolgozd, 6nillé
és csalddos fiatalok egyardnt képviselve legyenek,
de toborzdsi szempont volt az életkor, a vélaszo-
16 neme, valamint ahol erre lehetéség nyilt, ott
figyelembe vettiik a telepiiléstipust, valamint

azt, hogy szérvany vagy nem szérviny teriileten
helyezkedik el a telepiilés. Ezen 8sszetett szem-
pontrendszer alapjdn kerestitk meg a partnerszer-
vezetek segitségével a megfeleld helyszineket régi-
6nként, igy osszesen 20 telepiilésen készitettiink
interjukat. (1. dbra)

Az egyes régidkban mds és mds egytittmii-
kod§ szervezettel dolgoztunk egyiitt: a Felvidéken
a Férum Kisebbségkutaté Intézettel, Kdrpdtaljdn a
Kiérpdtaljai Magyar Cserkészszovetséggel, Erdély-
ben és Székelyf6ldon a Magyar Ifjisdgi Tandccsal,
Vajdasigban a Vajdasdgi Magyar Didkszovetséggel,
Horvitorszdgban a HunCro Médiakozponttal,

Muravidéken a EUROMUR-ral, Orvidéken a
Burgenlandi Magyarok Népféiskoldjdval.

A kutatds legfontosabb megallapitdsait
elészor orszdgonként, illetve régionként mu-
tatjuk be, majd egy késébbi szimban az egyes
kiemelt témdk mentén (munkaeré-piaci helyzet,
identitdsuk, politikai nézetek, nyelvi és inter-
netes kozosségeik) ismertetjiik a legfontosabb
tapasztalatokat.

Magyar fiatalok a hatdron tuli régidkban

Az aldbbiakban a MOZAIK2011 kutatds kvalitativ
szakaszdnak legfontosabb megdllapitdsait, eredmé-
nyeit foglaljuk ossze kétféle megkozelitésben. Egy-
részt regiondlis megkozelitést alkalmazunk, ahol az
egyes régiok legjellemzébbnek tartott sajdtossdgait
mutatjuk be. Mésrészt néhdny fontosabb témakért
mutatunk be, annak illusztrdldsaként, hogy a kii-
16nb6z8 régidkban, azonos témdrél, problémdrdl
miként gondolkodnak, vélekednek a megkérdezet-
tek. A tanulmdny els6 részében a régidk sajatossa-
gait mutatjuk be.
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Kirpdtalja — Ukrajna

A Kkérpataljai magyarok kettds el6itéletességet tapasz-
talnak: az ukrinok el6itéletességét elsésorban a ma-
gyar nyelv haszndlatdnak (,titkos nyelv” és féltékeny-
ség a nyelvtudds miatt) és a kulturélis kiilonbségek-
nek tulajdonitjdk, mig a magyarorszdgi magyarokét
a tudatlansignak. Taldn ez is szerepet jétszik abban,
hogy a helyi magyar kozosséget sszetartébbnak és
identitésdra biiszkébbnek ldtjak, mint a magyarorsza-
git. Magyarsdgukat sokan egy szép és nehéz (illetve
nehézsége miatt szép) adottsdgnak, feladatnak élik
meg — az asszimildcidra nyitottabbak ezzel szemben
a nyelvtuddst tekintik legnagyobb elényiiknek. A
nyelvi kompetencia alapvetéen formélja a kétnyelvii
magyarok tudatdt — a gyengébb magyar identitéssal
rendelkezd fiatalok is alapvetd fontossdgtinak lagak
nyelvtuddsuk dt6rokitését gyermekeikre.

A kdrpdtaljai magyarok esetén kiilonosen
érdekes az online k6zosségi oldalak haszndlata,
hiszen az online kommunikdcié sordn hasznélt
nyelvet és azok korét, akikkel kapcsolatot tartanak,
akdr hdrom oldal parhuzamos hasznalata is megha-
tdrozhatja. Az ukrdn/orosz identitds és/vagy bariti
kor indikdtora a Vkontakte (orosz kozosségi oldal)
aktiv hasznadlata, a magyar bardti kor fenntartdsra
az Iwiw a tipikus platform (bdr az aktiv haszndlat-
ban itthon is tapasztalhaté eltolédds a Facebook
irdnydba Kdarpdtaljdn is er6sen megjelent), mig a
Facebookon torténd kommunikdcié domindns
nyelve vagy az elsédleges identitds, vagy a nemzet-
kozi kapesolatok fenntartdsdt elésegité angol.

Erdély — Romdnia

E régié tekintetében érdemes kiilon kezelni a
tombben, jelentds ardnyban, illetve a szérvanyban
élék nézeteit, véleményeit.

A Székelyfoldon (tehdt a tombben) él6k
dltaldban véve ,intenzivebben” élik/élhetik meg
magyarsigukat (a mindennapi nyelvhasznalat, a
nyelvhaszndlati jogok terén stb.). Ennélfogva ta-
pasztalhaté egyfajta ellentét is a magukat székelynek
tarté székelyfoldi fiatalok és a régié mds teriiletein él6
flatalok kozott. A székelyekhez, a székelységhez olyan
sztereotipidk kapcsolédnak, mint példdul: ,,masak-
nak”, ,agresszivebbeknek”, ,,vidimabbaknak”, tovab-
bd ,,magyarkodébbnak” tartjik Sket, ugy gondoljdk,

hogy ttlzdsba viszik az identitds megélését.

Ehhez képest a sz6rvanyban él6k szdmara
ez bizonyos esetben hdtrdnyt jelent a mindennapok-
ban a tobbségi nemzettel valé kapcsolatuk sordn.

Az erdélyi magyar fiatalok dltaldban véve
nehezebbnek tartjik helyzetiiket a tobbségieké-
hez képest (ahogy a magyarorszdgi magyarokhoz
képest is), példdul a tanulds terén, tovabbd a
mindennapokban: bevdsarlds, hivatali tigyintézés
stb. sordn. (A tombmagyarsigra ugyanis a magyar
nyelvhaszndlat jellemzd, ritka az a szitudcié, ahol
romdn nyelvhasznilatra van sziikség.)

A szérvinyban a romdn nyelv hasznélata
nem jelent problémdt, mivel az ott él8 fiatalok a
mindennapi kommunikdcié sordn a romdn nyel-
vet akdr anyanyelvi szinten el tudjdk sajdtitani.
Ahol jelentdsebb kisebbség él, de nem tdmbben,
ott a romdn nyelvtudds gyakran gondot jelent a
mindennapokban: a fiatalok rendszerint magyar
nyelven tanulnak, és az iskolai nyelvoktatds gyen-
geségei miatt komoly hidnyossigaik vannak a
romdn nyelv ismerete terén, amit nehéz lekiizdeni
(pl. munkavillalds esetén gondot jelent). A teljesség
kedvéért azért meg kell jegyezni, hogy a Székelyfol-
don él8k szerint a helyi munkavallalds sordn ez nem
jelent problémat. Osszességében azért ha egy fiatal
j6 romdn nyelvtuddssal rendelkezik, a magyar nyelv
ismerete értékként jelenik meg a munkaerépiacon.

A tbbségi tirsadalomhoz fiz6d6 viszony
nem konfliktusmentes. A témbben él6k esetében mi-
nimdlis az érintkezés, ott a romdnok jelentik a kisebb-
séget, akik tobbnyire értenek/tudnak/beszélnek ma-
gyarul. A romdnok elutasitisa a tombon kiviil is érzé-
kelhetd, azonban ink4bb elhatdroléd4srél, ,,csendes”
egymds mellett élésrdl beszélhetiink. A sz6rvanyban
a romdnokkal valé egytittélés kevésbé problematikus,
mondhatni , természetes dllapot”, bdr romdn részrél
észlelhetSk provokéciok és agressziv megnyilvanuls-
sok. A nyelvismeret, illetve a kulturélis kiilonbségek
komoly hatdrt szabnak. Nyelvtudds esetén kénnyebb
a helyzet, a fiatalok koziil tobben nyitottan kezelik
a kérdést, de a csalddok Gsszeegyeztethetdsége nem
egyszerd, gyerekvéllalds esetén az egyik vagy mdsik
nyelv megtanitisardl tgy vélekednek, hogy a gyereket
kétnyelviinek kell nevelni (mikézben a sziil6k koziil
vélhetden az egyik nem kétnyelvii).

Székelytoldon sajdtos viszonyulds tapasz-
talhaté: ott elvért, hogy a romdn élettdrs tanuljon
meg magyarul, dm a vegyes hdzassdg elutasitdsa
erSteljesebb. A vegyes hdzassdg a szérvanyban sok-
kal természetesebb, magitél értet6débb.



Az internetes kommunikacié alapveten
magyarul t6rténik, a felhaszndldi feliilet valtozé; az
operéci6s rendszer is valtozé, leginkdbb angol, a ro-
mén/magyar nem szokvényos, elssorban a romdniai
szamitdstechnikai ,,hagyomdnyok” miatt.

A fiatalokra a kiilfoldi rovid/kézéptavii mun-
kavallalsra val6 nyitottsdg jellemz$, Romdnidn beliil
kevésbé terveznek munkalehetéséget mobilizélni.

Orvidék — Ausztria

A ,magyarnak versus osztriknak vallja-e magit”
kérdésre kapott vélaszok mintdzata nem egyér-
telm, kissé a ,mds szinben tiinteti fel magdt”
sugallta — burkolt — vélaszok érkeztek. Ezek alap-
jan nehezen dllapithaté meg, hogy a vizsgalatban
részt vett flatalok valéjédban magyarnak vagy oszt-
raknak gondoljdk-e magukat alapvetden. A kettds
dllampolgdrsig kérdéskornél kristdlyosodott ki,
hogy a tobbség val6jiban osztrdknak tartja ma-
gdt. A magyarsdg — érzés szintjén — tetten érhetd
és biiszkék is rd, de a magyar nyelvet inkdbb ide-
gen nyelvként ismerik.

Csak néhdny fékuszcsoport-résztvevd val-
lotta egyértelmien magyarnak magit. Esetiikben
irodalmi szint magyar nyelvtuddsrél beszélhetiink.
A résztvevék jellemzéen gazdasdgi aspektusbél koze-
litik meg a magyar nyelv ismeretét (munkavallalds-
ndl elény/hdtriny, tobb nyelv ismerete hasznos).

Allitasuk szerint sziileikkel jellemzéen
magyarul beszélgetnek, illetve a bardtaikkal is,
abban az esetben, ha magyarok. Erdekes volt azon-
ban, hogy a csoportbeszélgetés lezdrultival azonnal
németre valtottak, és egymdssal németiil kezdeek el
térsalogni. Elsédlegesen németiil irnak és olvasnak,
németill haszndljdk a kozosségi oldalakat, és ezen a
nyelven néznek filmeket.

A magyarokkal szembeni el8itéletességet
spontin médon nem emlitették a beszélgetés so-
rdn, de miutdn az egyik interjdalany megemlitette,
hogy a magyarokat nem mindig ldtjak ,szivesen”,
»megtort a jég” és elindult egy diskurzus, amely
sordn tobbféle 4lldspont is eldkeriilt. Volt, aki sze-
rint csak az id8sek korében létezik el8itéletesség,
volt, aki ugy gondolta, hogy ez mindig jelen van,

s dltaldban az idegenekkel szemben mdshogy vi-

selkednek az osztrdkok, s akadt olyan hozzdsz616
is, aki szerint az osztrikok idegenekkel szembeni
el8itéletessége differencidlt, befolydsolja a nemze-
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tiség milyensége, vagyis pl. egy afrikaira inkdbb
idegenként tekintenek, mint pl. egy magyarra.
Néhdny esetben ellentmondadst is tapasztaltunk,

pl. a diskurzus elején arrdl beszéltek, hogy a bur-
genlandi magyarok biiszkék magyarsdgukra, majd
a vége felé kideriilt, hogy bizonyos helyzetekben
taldlkoznak olyan magyarral, aki nem akar magyarul
beszélni, mert szégyelli nemzetiségét.

A misodik csoport résztvevdi egyértelmii-
en azt dllitottdk, hogy osztrdknak tartjdk magukat,
azonban a beszélgetés sordn néha azt hangoztattdk,
hogy bdr 8k osztrakok, magyarnak érzik magukat.
A beszélgetés sordn nagyon nehezen lehetett érteni
az elhangzottakat, rendkiviil rosszul beszélték a
magyar nyelvet, csupdn ketten beszéltek koziilik
jol magyarul, de 8k sem irodalmi nyelven. A nyelvi
korldtok miatt nagyon nehezen értették a mode-
rétort, illetve nehezen fejezték ki magukat. Jellem-
z6en gimnazistdk alkottdk a csoportot, s kicsit Ggy
tlint, hogy a moderdtor dltal feltett kérdéseken
még nem gondolkoztak, ugyanis 8k egyértelmtien
osztrakok, s identitdsukat nem ,zavarja meg” az,
hogy vannak magyar szdlak a csalddjukban, illetve,
hogy idegen nyelvi szinten beszélik a nyelvet.

Dél-Baranya — Horvdtorszdg

Mindkét csoportban azt tapasztaltuk, hogy a
résztvevk magyarnak gondoljik magukat, sziile-
tésiiktdl fogva magyarnak nevelték Sket a sziileik,
ami els6sorban a nyelvhaszndlatban, a kultira és a
tradiciék ismeretében nyilvinul meg.

Arra a kérdésre, hogy mi akaddlyozza a
magyarsdg fennmaraddsdt térségiikben, az aldbbia-
kat emlitették a résztvevok.

. A sziil6k nem foglalkoznak azzal, hogy
magyarnak neveljék a gyermekeiket, akkor sem
feltétlentiil, ha mindkét sziil6 magyar. Mindkét
csoport szerint a csaldd és a sziilék a legégetdbb
probléma, amin lehet valtoztatni: a nemzeti érzést,
a gondolkoddsmddot kellene 4talakitani.

. Sziiléi félelem, hogy ha magyarul tanul
a gyerek, akkor elmegy Magyarorszdgra tanulni, s
taldn nem is jon vissza.

° Vegyes hdzassdg esetén kiilonosen nagy a
veszélye annak, hogy asszimildlédnak.

) Kénny az integricid, azaz Horvitor-
szdgban egyszer(ibb horvédtnak lenni, mint ma-
gyarként kiizdeni.

-




tanulmany

A magyar nyelv hdtriny, ugyanis Horvétorszdgban
nem lehet tgy élni, hogy nem beszél valaki jél
horvétul. A nyelvismeretnek ebben az értelemben
praktikus oka van (kénnyebben érvényesiilsz,

konnyebben jutsz elére), egyébként magyarul gon-
dolkodnak, olvasnak stb.

Vajdasdg — Szerbia

A fiatalokndl alapélmény a délszldv hdbor, és
annak egyik kévetkezménye: a magyarok elvindor-
ldsa és a szerbek betelepitése. Mds a viszony a helyi
szerbekkel, akik megszoktdk, hogy egy tobbnem-
zetiségli kozegben élnek, mds a betelepitettekkel,
akik sokszor agresszivan reagdlnak arra, hogy ma-
gyarok is élnek a kornyezetiikben.

Magyarnak lenni sokak szdmdra a félelem-
mel, a fenyegetettség érzésével egyenld. Minden
csoportban beszaimoltak magyarok ellen irdnyulé
fizikai agressziérol.

Mai vajdasdgi magyar fiatalokra jellemz8,
Uj jelenség, hogy a fenyegetettség-érzés felolddsit
nem a kitartdsban, az 6sszefogdsban, sajt iden-
titdsuk felmutatdsaban latjdk (bdr ez tovdbbra
is létezik), hanem az alkalmazkoddsban. Az al-
kalmazkodis azt jelenti, hogy ne provokadljuk a
szerbeket azzal, hogy magyar zenét hallgatunk,
magyarul beszéliink. Széls6séges formaban ez
egyetértést jelent azzal, hogy a magyarsdg tlinjon
el Szerbidbdl. Akadt, aki arra a kérdésre, hogy
yszerinted 50 év mulva lesznek-e itt magyarok”,
azt valaszolta: ,, Remélem, nem, mert akkor mdr
nem lesz ok bdntani benniinket.”

Magyarnak lenni sokak szimdra 6nbi-
zalom, kiilénb6zni merés kérdése — és onéreék.
Misok szdmdra magyarnak lenni nem ,mend”. A
vegyes hdzassigokrdl sok rémtorténet hangzott el,
lényegiik, hogy egy magyar asszonynak mindenben
ald kell vetnie magdt a szerb férj akaratdnak. Ezzel
egylitt sokan mondtdk, hogy 6k hajlandék lennének
vegyes hdzassigba belemenni, mert biztonsdgot je-
lent. ,,Ha baj van, egy szerb meg tud védeni.”

A konfliktus nem allami-intézményi,
hanem személykozi szinten jelentkezik. Az ok-
tatdsban, az egészségligyben, a kozigazgatdsban,
amennyiben erre igény van, lehet haszndlni a
magyar nyelvet. Ez sok magyar fiatal szimdra
munkaerd-piaci elényt jelent a szerb fiatalokkal
szemben a kozszférdban.

A magyar nyelvhaszndlattal 6sszekapcsolédik egy
gyermekkortél megtanult keresési-felismerési fo-
lyamat, azaz hogy keresem és megismerem azokat a
helyeket, ahol magyarul lehet beszélni, filmet néz-
ni, bulizni stb. — energiabefektetés nélkiil ugyanis a
mindeniitt jelen 1év8 szerb nyelv(i nyelvhasznalati
tereket taldlom meg.

A kettés dllampolgarsig megitélése koritk-
ben egydntetiien pozitiv.

Felvidék — Szlovdkia

Magyarnak lenni Magyarorszdgon és Szlovakid-
ban nem azonos, erre szimos példat soroltak fel a
vizsgélat résztvevdi. Mig a legtobb vélemény sze-
rint veliink sziiletett érzés magyarnak lenni, ma-
gyarnak maradni azonban mdr nem. Ez megkii-
lonbozteti a szlovdkiai magyart a magyarorszdgi
magyartdl. Az anyaorszdgi magyarok hatdron tali
magyarok létérél kapcsolatos tdjékozatlansigabol
fakadéan sok negativ élmény érte az interjuk
résztvevoit. Ezek az esetek f6ként a magyarorszdgi
magyarok tuddshidnydbdl fakadnak, ellenben a
Szlovikidban megtortént esetekkel, ahol konkrét
sérelmek érték az interjhalanyokat magyar mivol-
tuk miatt a szlovdkok részérdl.

Az dllamnyelv ismeretének sziikségességét
senki nem vonja kétségbe; a legtobb interjialany
sajdt megitélése szerint j6l beszél szlovdkul. Egy
2009-ben készitett felmérés szerint, amely a kozép-
iskoldban végzés didkok korében késziilt, a meg-
kérdezettek 91 szdzaléka vélaszolta azt, hogy beszél
szlovdkul. A szlovdk nyelvismeret hidnya a szlovakiai
magyar fiatalok korében ldthatéan nem jellemzd.

Kiilonbség tapasztalhaté a kozépiskoldsok
és az egyetemistdk, illetve munkavillalék korcso-
portja kozott abban, hogy milyen szinten, szinté-
ren haszndljék a szlovdk nyelvet. A magyar nyelvii
kozépiskoldt végzd fiatalok tobbnyire magyar
nyelven olvasnak és interneteznek, bardti koriik
is f6ként magyar nemzetiségli kortdrsaikbol all. A
megnyilatkozdsok szerint a magyar mellett az an-
gol nyelv haszndlata is gyakori az emlitett szintere-
ken. A mér hivatkozott 2009-es szlovikiai magyar
ifjasdgkutatdsbol az deriilt ki, hogy a vélaszad6k
egynegyede tartotta jonak idegennyelv-tuddsit,
kétharmaduk alapszinttinek, illetve dtlagosnak.
Szlovik nyelvtuddsuk szintje alatt szerepelt mds
idegennyelv-ismeretiik szintje.



Az egyetemistdk, illetve munkavallalok
gyakrabban haszndljék a szlovék nyelvet, 1évén mun-
kahelyi kornyezetiik is adott esetben szlovak nyelvii.
A Szlovakidban tanulé egyetemistdk pedig a tananya-
got szlovik vagy cseh nyelven tanuljék, és bardti ko-
riikben is el6fordulnak szlovak nemzetiség(i fiatalok.

Az dllampolgdrsdgrol sz616 beszélgetések
kozéppontjdban a kettds dllampolgirsdg szlovdkiai
fogadtatdsa 4llt. A két csoport kevésbé tlint érdek-
16d6nek a témdban, vélhetSen tdjékozatlansiguk
miatt. Az egyik csoportban el is hangzott, hogy 6k
fiatal koruk miatt nem érdeklédnek kiilsnosebben
a téma irdnt. A 2009-es szlovikiai magyar ifjusdg-
kutatds is a szlovdkiai magyar els§ vélasztok napi
politikaban valé tdjékozatlansdgdt bizonyitotta.

Osszességében a résztvevok pozitivan,
gesztusként értékelik a magyar dllampolgdrsdg fel-
vételének lehetdségét a szlovikiai magyarok részé-
re. Azonban gyakorlati megvalésitdsa egyelére nem
relevdns, hiszen egzisztencidlis kockdzatokkal jdr.

Erdekesség, hogy a szlovikiai magyar ki-
sebbségi tirsadalom koérében az asszimildcié egyik
f6 oka a vegyes hdzassdg, de az interjikban ez
egyéltalin nem jelenik meg, mint tényezd. (Gyur-
gyik, 2004.) A vegyes hdzassdgrél vallott nézetek
két 8 csoportba oszthatdak. Az els6be azok tartoz-
nak, akik teljes mértékben elzdrkéznak a mas nem-
zetiségli par vilasztasét6l. Ok azok, akik a nyelvi és
a kulturdlis kiilonbségeket nem fogadnak el sajdt
csalddi életiikben. A mdsodik csoportba azok tar-
toznak, akik természetes jelenségnek tekintik adott
esetben a szlovak nyelv(i hazastarsat. Ok érzelmi
alapon kozelitik meg a témat.

Asszimildciés tényezéként a szlovak
nyelvi iskolavdlasztds jelenik meg elsésorban. A
fokuszcsoportos interjuk résztvevdi korében el-
enyészd volt azok szdma, akik szlovdk nyelvi évo-
ddba vagy alapiskoldba jértak, s hasonléan keve-
sen nyilatkoztak dgy, hogy gyermekeiket szlovék
nyelvi 6voddba vagy iskoldba iratndk. A magyar
identitds megmaraddsdnak feltétele a magyar
nyelven torténd iskoldztatds az dvoddtdl a kozép-
iskola befejezéséig. A szlovakiai magyar felsGok-
tatds kevés lehetdséget kindl az anyanyelven valé
tovdbbtanuldsra. Az egyetemvélasztds kapcsdn a
sziil6f6ldon maradds szempontjdbél a csehorszagi
vagy a szlovédkiai egyetemeket preferdljak, 1évén a
magyarorszdgi egyetemen trténd tovibbtanulds
eredménye a legtobb esetben az egyetem elvégzését
kovetben az dttelepiilés.

tanulmany

A munkanélkiiliség a két kozép-szlovékiai
régidban orszdgos szinten nagyon magas, vagyis a
munkavdllalds szempontjdbdl migrdciéra vannak
kényszeritve az ott él6k. Ebbdl kévetkezik, hogy
kényszerként élik meg a migraciét, ugyanis el-
s6dleges céljuk a sziil6foldjikkon valé boldogulds.
Miutdn az Eurépai Unié orszdgaiban is lehetévé
valt a szabad munkavdllalds, a szlovakiai magyarok
szdmdra egyre kevésbé alternativa a magyarorszigi
munkavallalds, f8ként az alacsony bérezés miatt.
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